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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

STETOSCOPIO JOTARAP - JOTARAP STETHOSCOPES
STETHOSCOPES BIAURICULAIRES JOTARAP
ESTETOSCOPIOS JOTARAP - ESTETOSCOPIO JOTARAP
JOTARAP STETHOSKOPE - JOTARAP SZTETOSZKOP
STETOSKOPY JOTARAP - STETOSKOP JOTARAP
STETOSCOAPE JOTARAP - JOTARAP STETHOSCOPEN
JOTARAP STETOSKOPI - FONENDOSKOPY JOTARAP
STHOOZKOIMIA JOTARAP - JOTARAP ik dcland)

E necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e all’autorita
competente dello Stato membro in cui si ha sede.

All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the r facturer and petent authority of the
member state where your registered office is located.

Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et lié au dispositif médical que nous avons livré au fabricant et a I'autorité compéten-
te de I'état membre ou on a le siége social.

Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que se encuentra la sede sobre cualquier incidente
grave que haya ocurrido en relacion con el producto sanitario que le hemos suministrado.

E necessario notificar ao fabricante e as autoridades competentes do Estado-membro onde ele esta sediado qualquer acidente grave verifi-
cado em relagdo ao dispositivo médico fornecido por nés.

Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem von uns gelieferten medizinischen Gerdt muss unbedingt dem Hersteller und der zustan-
digen Behorde des Mitgliedsstaats, in dem das Gerdt verwendet wird, gemeldet werden.

A gyarténak, illetve a székhely szerinti illetékes hatdsaganak jelezni kell barmilyen olyan sulyos balesetet, amely az &ltalunk
szallitott orvostechnikai eszkozzel kapcsolatban tértént.

Nalezy poinformowac producenta i kompetentne wtadze danego Kraju cztonkowskiego o kazdym powaznym wypadku zwigzanym z wyro-
bem medycznym naszej produkcji.

Det dr nodvandigt att meddela tillverkaren och de behoriga myndigheterna i den berérda medlemsstaten, om alla allvarliga olyckor som
intraffat i samband med den medicintekniska utrustning som levererats av oss.

Orice accident grav produs, privitor la dispozitivul medical fabricat de firma noastra, trebuie semnalat producatorului si autoritatii compe-

tente in statul membru pe teritoriul cdruia isi are sediul utilizatorul.

Alle ernstige ongelukken die zich in verband met het door ons geleverde medische hulpmiddel voordoen, moeten gemeld worden aan de

fabrikant en aan de bevoegde instantie van de lidstaat waar u gevestigd bent.

Par nopietnu negadijumu, kas notiek saistiba ar masu piegadato medicinisko ierici, jazino razotajam un tas dalibvalsts kompetenta iestadei,

kura negadijums ir radies.

KaZdu vainu udalost, ktora sa vyskytla v suvislosti s nami dodanou zdravotnickou poméckou, je potrebné nahlasit vyrobcovi a prislu$nému

organu ¢lenského Statu, v ktorom mate sidlo.

J& NePIMTWON OV SLOTLOTWOETE OMOLOSHTIOTE GOPAPO TIEPLOTATIKO OE OXECN LE TNV LOTPLKI CUCKEUN TIOU oG tapéXoupe Ba ipéneL va To
dépete oTOV KAT Th) KoL 6TV appodia apyr Tou Kpdtoug uéAoug oTo onoio BpiokeoTe.
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LA STRUTTURA DEL PADIGLIONE - THE STRUCTURE OF THE CHESTPIECE
STRUCTURE DU PAVILLON - LA ESTRUCTURA DEL PABELLON - ESTRUTURA DO PAVILHAO AUFBAU DES
BRUSTSTUCKS - A HALLGATOFEJ FELEPITESE
BUDOWA KONCOWKI DWUSTRONNEJ - BROSTSTYCKETS STRUKTUR - STRUCTURA PALNIEI DE STRUC-
TUUR VAN HET BORSTSTUK - STETOSKOPA UZBUVE - ZLOZENIE REZONATORA HKATAZKEYH TOY

SKEAETOY - jaally daldll 3aa ll araial

CRNOULHWN R

LNV HEWN R

Ring
Kunststoffmembran
Scheibe

Trommel

Kleine Membran
GroBe Membran
ErwachsenengroRe
Mittlere GroRe
KindergroRe

Ring

Plastic membraan
Schijf

Cilinder

Kleine membraan
Grote membraan

Maat voor volwassenen
Gemiddelde maat
Maat voor kinderen

Lo NOWLHWNE

LNV HWNE

La testa clicca in posizione ad ogni giro di 180°
The head clicks into position with each 180° turn
La téte émet un clic a chaque tour de 180°

La cabeza gira en posicion a cada giro de 180°

A cabega emite um “clic” a cada volta de 180°
Der Kopf schnappt bei jeder 180°-Drehung ein

A fej 180 fokkal elforgatva a helyére pattan

2
1
7 1. Anneau
2. Membrane en plastique
3. Disque
8 4. Cylindre
5. Petite membrane
6. Grande membrane
7. Taille pour adultes
9 8. Taille moyenne
9. Taille pour enfants
Gy(rd Piersciert
Mdanyag membran Plastikowa gtowica
Tanyér Dysk
Torzs Beben
Kis membran Mata gtowica

Nagy membran
Feln6tt méret

Kézepes méret
Gyermek méret

Gredzens

Plastmasas membrana
Disks

Cilindrs

Maza membrana

Liela membrana
Izmérs pieaugusajiem
Vidéjs izmérs

Izmérs bérniem

WoENOUTAWNE

LNV AW

Duza gtowica
Rozmiar dla dorostych
Rozmiar $redni
Rozmiar dziecigcy

Krazok

Plastova membréana
Lastdra

Valec

Mald membrana
Velka membrana
Velkost pre dospelych
Strednd velkost
Velkost pre deti

LoONOUTAWNE

Anillo

Membrana de plastico
Disco

Cilindro

Membrana pequefia
Membrana grande
Membrana para adultos
Medida media

Medida para nifios

Ring
Plastmembran
Disk

Trumma

Litet membran
Stort membran
Vuxenstorlek
Medium storlek
Barnstorlek

WoONOUAE®WNE

1 .AaytUAog
2.M\aotkn pepBpdvn
3.Alokog

4.KUAwSpog

5.Mwpr) pepBpavn
6.MeydAn pepBpavn
7.Méyebog yia evijAkeg
8.Métplo péyebog
9.MéyebBog ya via

PO NOUIAEWNE

LNV AWN R

LNV AEWNE

WoNOUAWNE

Gtowica zajmuje swoja pozycje po kazdorazowym przekreceniu jej o 180°
Huvudet klickar i position med varje 180° vridning

Capul se incastreaza pe pozitie, la fiecare rotatie de 180°
De kop klikt bij elke rotatie van 180° vast op zijn plaats
Galva ar katru 180° pagriezienu nofiksgjas vieta

Hlavica sa zopne pri kazdom otoceni o 180°

H keddAn kdvel KAik otnv B€on kdBe yUpou 180°

a3 180 Ausl 0o IS ae WilSa (B el W oS i

Anello

Membrana di plastica
Disco

Cilindro

Membrana piccola
Membrana grande
Misura per adulti
Misura media

Misura per bambini

Ring

Plastic diaphragm
Disc

Drum

Small diaphragm
Large diaphragm
Adult size
Medium size
Infant size

Anel

Membrana de pléstico
Disco

Cilindro

Membrana pequena
Membrana grande
Medida para adultos
Medida média
Medida para criangas

Inel

Membrana din plastic
Disc

Cilindru

Membrana mica
Membrana mare
Marime pentru adulti
Marime medie
Marime pentru copii
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XAPAKTHPIZTIKA

MOAYMOPQ®IKO - 5 TPOIMOI AEITOYPTIAX

AUTO TO EPYAAELO UITOPEL VO TTPOCAPHOCTEL OTLG AvAyKeG oag, adol cuvSualel 5 StadopeTikd otn-
Bookdmia oe éva.

Mpdyparty, £xel oxeSLO0TEL KATAANAQ £TOL WOTE VAL TIPOCUPUOTETAL OTLG AVAYKES TWV LaTtpwy. Mapé-
XeToL e 3 SladopeTikoUg TUTIOUE Kwdwva Katl 8U0 yVAOLEG UEUPBPAVEG: Hiat pikpn KAl pia peyddn. To
oUVOAO TWV MAPATAVW EEAPTNUATWY artoTeAEL £val OAokANPpwHEVO OT. K&Be pepuBpdvn 1 kwdwvag
T(POOPIZETAL yLA €V CUYKEKPLUEVO OKOTIO.

1 METAAH MEMBPANH

Mpoopiletat yla tnv akpdaon Kapdlakwyv BopuBwv XaunAng cuxvotntag, AToL SLacToAkoUG Kat TPL-
ToBABUIOUG KapSLaKoUG TAAKOUG, OTWE EMIONG YL TNV AKPOACH TPWTOYEVWY KAl SEUTEPOYEVWV
KapSLokwv Bopupwv.

TEANOG, LEOW TOU €V AOYW gpyaeiou givat ePLKTOC 0 EVIOTUOUOG Kapdlakwy BopUBwv PeydAng évtaong.

2 MIKPH MEMBPANH
‘Exel oxedlaotel yla Tnv akpoacon eviovwy kapdlakwv BopUBwv ot Bpédn.

3 KQAQNAZ lNA ENHAIKEZ
16avikoG yla tnv akpdacn BopUBwv Kat TOARWY pegaiag Kot XapnAng évtaong.

4 KQAQNAZX MEZAIOY METEOOYZ:
16aVIKOG yla TNV akpoaon BopUPwWV HETPLOG KL XAUNANG EVTAONG OE TIEPLOPLOUEVA TUAUOTA TOU
OWMATOG, OTIWG TL.X. LETOEY TWV TAEUPWV.

5 KQAQNAZ MIKPOY MEFEOGOYZ

KatdAAnAog yia tnv e€€taon matbLwy Kat veoyevvntwy. Me to gpyaleio autd pnopeite va Slakpive-
Tal eukoAOTEPa BopURBOUG XAUNANC KO LETPLAG EVTOONG TIOU TIPOEPXOVTAL artd TNV oSk KopdLd.
‘O\a ta mapandvw €xouv LEAETNOel evdelexwe £T0L woTe va Ppoodwooupe éva BEATLOTO BaBuo gu-
awoBnolag oto dpyavo. Etol pnopeite va akoloete kabapd AXoug uPnAng R xapunAotepng évtaong.
MNapéxovtal epeSpIKA akoUOTIKA (“eALEC”) 3wy HeyeBWVY, EMITPEMOVTAC 600G £TOL va eTUAEEETE TO (EU-
YApL IOV oag Tapldlel kaAutepa. Ta akouoTika Bpilokovtal TomoBetnuéva oe pia pkpn Bnkn ano
KOWOU HE TOUG 3 KWEWVEG Kal TLG 2 TIAAOTIKEG Kot Stadaveic ededpikeég HEUBPAVES, HEYANES Kal
MUKPEG.

OAHTIEZ XPHZHZ

ﬁ AlaBdote MPOOEXTIKA TIC 08Nyieg mpLv T Xprion.
To Sidwvo mpoopiletal yla £EELSIKEUIEVO LATPLKO KAl TIOPOLOTPLKO TIPOCWTILKO.

To Sipwvo JOTARAP StaBétel U0 KeDAAEG KAl TAPEXETOL UE UEUPPAVEG UIKPOU KOl LEYAAOU UEVE-
Boug, EYKOTECTNUEVEG OE Evav TIEPLOTPODLKO KUALVEPO.

A TomoBeTAOTE TO «TOEO» OTO AUTLA 0AG.

B Méow €VOG XTUTINUOTOG OTN HEUPBPAVN -UE TO SAXTUAO OAG- UIMOPELTE va SLAMLOTWOETE AV TO
opyavo Aettoupyei i OxL.

I Av 6gv akoUOETE KATL, TIEPLOTPEYTE TNV KedaAr 180° £étoL wote autr va tornobetnBOel oTnV Kavo-
VLKA TG B€on —Ba akouoTel Eval KALK.

A Twpa, Swote GAAO €va XTUTINUA VL0 VAL SLOTLOTWOETE AV TO Epyaieio
£xeL puBbuiotel cwota.
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E Twpa unopeite va eetdoete tov acBevr 6ag e To 6TNOOOKOTILO.
Z Enavaldfete tnv ibla Stadikacia kabe dopd mou aAAGTeTaL KATOLO Ao Ta e€APTHLATA TOU OTN-
Bookomiou.

To otnBookomnio JOTARAP GIMA napéxetat und popdn oet, pali pe ta akoAovba agsocoudp:
1. E€aptnua otnBookomiou pe Stadpaypa hkpou

& peyalou peyeboug, 1 KOoppaTL
2. AUTAG XPWULWHUEVO AKOUOTIKA, LE KEALEGY, 1 Cevyapt
3. Bapld cwARVWon Ue LETOAALKO KALT, 1 Cevydpt
4. AmooTwuevVog Kwdwvag atnboaokoriou, 1 KOppATL
5. ATMOCTIWHEVOC KWOWVAC, 1 KOppATL
6. ATIOOTIWHEVOG KWOWVAC, 1 KoppaTt
7. EdebpIKA OKOUOTIKA, ULKPOU Kol LEYAAOU pHeyEBOUG, 2 Teuydpla
8. Edebpikd kat Stadaveg TAACTIKO (IKPOU

KaL peyahou peyeboug, 2 KOppATL
9. MAaotikd doxeio yla ta agsooudp, 1 KOppATL

Alatnpeital oe §pooepo KAl OTEYVO

nieptBaihov Mapaywyos
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latpikr) cuokeur cUpdwWvVA LE TNV
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Kpatrote To pakpld amd nAtokn
aKTWVOBOALA
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Mpocoxn: SLaPACTE MTPOCEKTIKA
TG 06nyleg (evotaoelg)

AlaBAoTe TPOOEXTIKA TIC 06nyieg
xpriong
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Kwdwdg mpoidvtog latpoTeEXVOAOYLKO TTPOTIOV
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AplBuog maptidag Huepopnvia mapaywyng
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Movadikod avayvwpLoTIKO CUCKEUNC

OPOI EITYHZHZ GIMA
loxVeL n TuTkA gyyunon B2B tg Gima SLdpkelog 12 punvwv.





